SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

RGN ER R EL I e

No. 09-083660- -
nds i v merci Fecha: 2013-01-31 16:08:20 _ Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
W Tra. 11 PATENTEIYII Eve:4 CMBIONOMBRE
SUPERINTENDENCITA Act. 411 PRESENTACION  Folics: 6
As. 110.375

DELEGATURA PROPIEDAD INDUSTRIAL
INSCRIPCION DE AFECTACIONES

1. Datos del Signo o Nueva Creacién

Patente D Marca [:] Lema D Nombre comercial/ensefia D Disefio EI Esquema de trazadp de circuito
\
D Denominacion de Origen

l:] Patente de Modelo de utilidad '

1.1. Identificacién:
No. DE VIGENCIA NUMERO DE EXPEDIENTE }
CERTIFICADO . \
28.11.2027

09 063.560 L o
: — -

e

NOTA: Si el espacio anterior no es suficiente, por favor relacione los datos de los demas signos/nuevas crea,éi,o‘néé; ébn‘.res'pecto de
los que se solicita la inscripcion de la afectacion correspondiente en hoja anexa, o utilice un formulario s\usta}ncviatlmgntg igual'a este.

 23lDatos del titular
SR ... . Persona Natural [_]

FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME
:Nombre.o'denominacion /Nombre Social

DE LA PAIX ;" :

e Eh el

~‘Nombre representante

Tipo de empresa ’

“Micro ] PequeﬁaE:] Med(iéné
Documento de identificacion: ~ [(Jc.c.  [Jce — [CINT®

Nacionalidad/Pais de constitucién Direccion y domicilio del titular
BE

Rue de Bruxelles 61, B-5000 Namur

T
Direccion electrénica No. Fax Namero telefénico: : |-
—— 1‘
|
3. Datos del apoderado:
[CADENA SARMIENTO JUAN PABLO - 80.410.337 = i 6T AG) TR ]
Apellidos y Nombre Documento de identificacién Tarjeta profesional
Direccién y domicilio Ciudad
Calle 70 A #4—41 Bogota, D.C.
Direccion electrénica No. Fax Namero telefénico
742-2200 744-2200

Numero de Radicacién o Protocolo de poder general:

@ Autorizo expresamente a la Superintendencia de Industria y Comercio para que todas las comunicaciones sean enviadas a
través de la direccién de correo electrénico

PI00-F02 vr5 (2012-04:19)




0

4 Cambio de nombre, domicilio o direccion
X cambio de Nombre [_] Cambio de domicilio [LJcambio de direccion

De: FACULTE NOTRE-DAME DE LA PAIX
Tal como aparece actualmente en el registro

A FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE LA PAIX , ’
Nuevo (Tal como debe quedar en el registro) : - ’

Nacionalidad/Pais de constitucién Direccién y domicilio
BE Rue de Bruxelles 61, B-5000 Namur
Direccién electrénica | No. Fax ' Numero telefonico

5. |Prenda [ ]Embargo [ | Medidas cautelares

'

Cédigo postal Direccion electrénica No. Fax Numero telefonico

NOTA: Si el espacio anterior no es suficiente, por favor relacione las afectaciones con respecto de las que se
solicita inscripcion en hoja anexa, o utilice un formulario sustancialmente igual a este.

6. Modificacion o Limitacién a Reivindicaciones (art. 70 Decisién 486)

Comprobante de pago No. Fecha

5. Anexos
@ Comprobante de pago de la tasa para la presentacion de la solicitud (es) No. 13-2123 Fecha: 30.01.2013
Poder, si fuere el caso con el que se acredita la representacion.

D Copia de la solicitud con sus anexos en medio magnético.

6. Firma

Nombre y apellidos

V /A ’I
JUAN PABLO CADENA SARMIENTO % // //A

C.C 80.410.337 | Tarjeta Profesional 57492

PI00-FO2 vrS (2012-04-19)
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
NIT : 800.176.089-2

-/-
AT |
S RECIBO DE CAJA No. 13 - 002123
Industria y Comercio '
SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Enero 09 de 2013 - 11:20:27
RECIBIDO DE : BRIGARD & CASTRO S.A. NI 860.047.372
*** Soporte del Pago *** '
TIPOPAGO BANCO CUENTA No PAGO FECHA PAGO VR PAGO
RECIBO DE CA 999999999 119728 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119729 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119730 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119731 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119732 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119733 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999899 119734 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119735 1971172012 260.700.00
RECIBO DE CA 999999999 119736 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119737 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119738 19/11/2012 260.’._100.00
RECIBO DE CA 999999999 119739 19/11/2012 260.100.00
RECIBO DE CA 999999999 119740 19/11/2012 260.100.00
*** Conceptos Pagados ***
CANT. RENTISTICO CONCEPTO Vr.UNDITARIO Vr.CONQEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 2233 INSCRIPCION AFECTACION (CAMBIO 20.000.00 20.000.00

NOMBRE, DOMICILIO, O DIR

$20.000.00

SON: **VEINTE MIL P S MONEDA CORRIENTE***

ﬁgs §ab|e: l \\

L a2l

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia

Web: www.slc.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240
. Encro 9 do 2013 - 11:20:41

RE



SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

NIT : 800.176.089-2

/-
AT

N RECIBO DE CAJA
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Recibo de Caja Aplicado al Expediente No.

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA'Y COMERCIO

AR

-0
Fecha: 2013-01-31 16:08:29  Dep. 2020 DIR.NUEVASCR
Tra. 11 PATENTEIYI|

Eve: 4 CMBIONOMBRE
Act. 411 PRESENTACION Folios: 6

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogot4, D.C.- Colombia
Web: www.slc.gov.co e-mai: Info@sic.gov.co
» Enero 9 de 2013 - 11:20:41

Conmutador: (571} 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240




Brigard : Castro
BOGOTA - COLOMBIA

PODER

Yo (nosotros), FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-
DAME DE LA PAIX

domiciliado(s) en Rue de Bruxelles 61, B-5000 Namur, BE.

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
y/o MARTIN E. TORRES CARDOZO, de Bogota, Colombia,
apoderados verdaderos y legales con poder especial,
amplio y suficiente, para recabar de las oficinas vy
autoridades colombianas administrativas, judiciales y de
policla, en cualquier instancia o recurso, la obtencion de
patentes de invencion, registros de marcas, disefios
industriales, modelos de utilidad, depésitos de nombres

comerciales y ensefias, lemas comerciales, nombres

comerciales, registros de derechos de autor y contratos
sobre los mismos, obtencion de certificados de obtentor de
variedades vegetales, asi como sus prérrogas,
renovaciones, anotaciones de traspaso, cambios de nombre
y/o domicilio y/o direccion; elaborar, tramitar y registrar
contratos de licencia y licencias de cualesquiera clases;
intervenir como demandante ‘0 como demandado en
cualquier Instancia y recurso ante cualquier juez
corporacién, funcionario publico o autoridad en acciones
judiciales, administrativas y de policla tales como:
oposiciones al registro de marcas; acciones de caducidad,
cancelacién y nulidad; acciones reivindicatorias, acciones
derivadas de la obtencion o explotacién de licencias;
acciones de competencia desleal; demandas penales;
acciones de indemnizacion de perjuicios, reclamos y
observaciones a solicitudes de patentes, disefos
industriales, modelos de utilidad, en el ejercicio de medidas
cautelares y en otras acciones o medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto{amos) para elevar solicitudes,
formular descripciones, enmiendas, protestas,
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, nulidades,
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuotas y
gravamenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a
derechos concedidas o en curso de concesion; recibir toda
clase de documentos y valores, dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades
todos los pasos necesarios al efecto indicado y tomar todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo de mis
(nuestros intereses), con todas las demas facultades
legales necesarias.

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en
mi (nuestro) nombre lo actuado asl como la facultad de
desistir, transigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o
en parte y revocar sustituciones. Asimismo nombro(amos)
a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o MARTIN E.
TORRES CARDOZO, domiciliado(s) en la Calle 70A No. 4-
41, mis  (nuestros) apoderados en Colombia, con
facultades para recibir notificaciones y designar apoderados
judiciales o extrajudiciales.

POWER OF ATTORNEY

| (We), FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE
LA PAIX

domiciled in Rue de Bruxelles 61, B-5000 Namur, BE.

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO

andior MARTIN E. TORRES CARDOZO, of Bogots, -

Colombia, my (our) true and lawful attomeys with special,
ample and sufficient power to obtain from the Colombian
administrative, judicial and police offices and authorities, in
any instance, privileges of patents of invention, registration
of trademarks, industrial designs and utility models;
registration of commercial names, slogans and emblems,
registration of copyright and contracts related thereto,
certificates of obtainers of vegetables varieties, as well as
extensions, renewals and recordal of assignments and
changes of name, domicile and address related to the
above; to prepare, prosecute and register licenses of any
kind; to act as plaintiff or defendant in any instance or
recourse, and before any judge, corporation, public official
or authority in judicial, administrative and police actions,
such as: oppositions to the registration of trademarks:
caducity, cancellation and nuility actiohs; claim actions
derived from the obtaining or exploitation of licenses, action
of unfair competition; criminal proceedings, actions for
payment of damages: claims or observations on patent
applications, models, industrial designs and utility models;
in the exercise of preventive measures and in other actions
or similar proceedings.

To that effect they hereby empowered to file applications,
formulate descriptions, amendments, protests,
declarations, oppositions, cancellations, nullities, appeals
and claims; to pay taxes, quotas and assessments
prescribed by law, renounce or waive the rights granted or
in the process of granting; to receive all kinds of documents
and valuables, giving the respective release of receipt, and,
in general, to take before said authorities the necessary
steps to such effect, and any measures. that they may
deem pertinent to the safeguard of my (our) interest(s)
with all the other necessary legal powers.

This power includes the facuity to ratify or confirm desist,
settle and compromise on my (our) behalf, and to substitute
this power in whole or in part and to revoke substitutions.
At the same time | (We) hereby appoint JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO and/or MARTIN' E. TORRES
CARDOZO, domiciled in Calle 70A No. 4:41, my (our)
attorney(s) in fact, with powers to receive notifications and
to designate judicial and extrajudicial attorneys.




Otorgado y firmado en

hoy de de 201_

Firma

Nombre
Cargo

Granted and signed in
this 'P« ' day

of JaM, 2013

Signature %
41/4_

Name \ ‘
Title %es Fou

LWer




PATENT COOPERATION TREATY

PCT

NOTIFICATION OF THE RECORDING
OF A CHANGE

(PCT Rule 92bis.1 and
Administrative Instructions, Scction 422)

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT/EP2007/062968

To:

PRONOVEM - OFFICE VAN MALDEREN
Avenue Josse Goffin, 158

B-1082 Brussels

BELGIQUE

Datc of mailing (day/month/year)
10 May 2011 (10.05.2011)

Applicant's or agent's file reference

IMPORTANT NOTIFICATION

BPFNDP023CWO
International application No. International filing date (day/month/year)
PCT/EP2007/062968 28 November 2007 (28.11.2007)

1. The following indications appeared on record concerning:

B the applicant [ the inventor

[ the agent ] thc common representative

Namc and Address
FACULTE NOTRE-DAME DE LA PAIX
Rue de Bruxelles 61

B-5000 Namur
Belgium

Slate of Nationality
BE BE

Statc of Residence

Telephone No.

Facsimile No.

E-mail address

(7 the person P& the name

2. The International Bureau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning;

[ the address

{0 the nationality (O the residence

Namc and Address

Rue de Bruxelles 61
B-5000 Namur
Belgium

Statc of Nationality

State of: Residence
FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE LA PAIX BE BE :

‘Telephone No.

Facsimile No.

E-mail address
[[] Notifications by ¢-mail authorized

3. Further observations, if necessary:

4. A copy of this notification has been sen to;
Bd the receiving Office
[J thcIntenational Searching Authority
[ the Authority(ies) specified for supplementary search

the International Preliminary Examining Authority
the designated Offices concerned

the elected Offices concerned

other:

OXO0

The International Bureau of WIPO
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland

Iacsimile No. +41 22 338 89 70

Authorized officer

Berrichi Nasr-Edine
e-mail pt06.pet@wipo.int
Telephone No. +41 22 338 74 06

Form PCT/B/306 (January 2009)

1/TNS47D7Q0




